Pfaff
Mauser Spezial 51
Mauser Spezial 53
Mauser Spezial 55

Subclass
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Unterklassen-Ausstattung

Subclass parts
Composition des sous-classes
Composicion de las subclases

dtsch.; engl.; franz.; span. 1/80
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Equipement des sous-classes

Dotacion de las subclases
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iy 8.0 96-702 044-91 96-712086-05 96-712085-05 96-711570-05  96-711 569-91
53
-23100-01 . . g . . . . .
(-990/01) 35 96-702 034-91  96-710 550-05 96-711 423-05  96-711 415-31
-23100-01
(-950/01) 45 96-702036-91  96-710 550-05 96-711 426-05  ga.721 221 IXLS
(-990/02)
-23100-01 ] ] ] ! ] ] ] ]
(-990/01) 6.0 96-702 044-91  96-712 108-05 96-711434-05  96-711 431-91
-23100-02
(-990/01) 45 96-702036-91  96-711 454-05 96-711 453-05  96-711 446-91
(-980/02)
-23300-01 . ] ] ] ] ] e 96721 221-93x3,5
Pevspred 35 96-702 034-91 96-710397-05 96-710398-05 96-711423-05 g0 3o 554 o7
-23300-01 ] ] ] . ] ] . 96-721221-93x45
oy 45 96-702 036-91 96-710397-05 96-710398-05 96-711426-05 oo 041 son0:
-23300-01 6.0 96-702 044-91 96-712000-05 96-712099-05 96-711 434-05  96-711 431-91
-23300-011
-990/01 45 96-702 036-91 96-705 586-05 96-710398-05 06-705506-05  96-707 458-91
(-990/02)
2_293933‘?0‘%2 35 96-702 034-91 96-705 248-05  96-710398-05  98-711 452-05  96-711 445-91
z_zggg/oﬁo)z 45 96-702 036-91 96-705 248-05 96-710398-05 96-711 453-05  96-711 446-91
“23800-020 45 96-702036-91  96-711 454-05 96-711 453-05  96-703 668-91
-24301-01 45 96-702 036-91 96-705 586-05  96-710 398-05  96-705 506-05 _ 96-705 §00-91
Ef’;gé’,%‘?; 54 96-702 030-91 96-705 586-05 96-711 174-05  96-705 593-05  96-706 095-91
-35303-01 35x40 96-702073-01 96-702508-05 96-702725-05  96-711152-05 _ 96-707 105-91
-35303-02" 3.5x40 96702 073-91 96-702598-05  96-702 725-05 96-711 152-05 _ 96-707 105-91
55
eyl 45 96-702 036-91 96-702 635-05 96-702 616-05 96-705 504-05  96-705 572-91
-23370-41 ] ] i - 96-707 852-91
nen 35 96-702 034-01 96-702 635-05 96-702616-05  96-705834-05 oo rol 2527
-23370-41 ] ] - 96-707 853-91
et 45 96-702 036-91 96-702 63505 96-7025616-05 96-706010-05 oo 7oL 89591 @
-23500-01 35 96-702034-91 S0 711 30902 96-711 442-05  96-711 437-91

* Zusitzlich Kordelfihrung Nr. 96-780 080-90 erforderlich
Fancy thread guide No. §6-780 080-90 required in addition

Guide-corde n® 96-7580 080-90 nécessaire en plus
La guia para cordoncillo N° 96-780 080-90 se requiere adicionalmente

[&] = Nahmuster ainsenden
= Submit sewing sample

= Joindre échantilions de coutura
= Enviese muestra de costura

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC

1] = Eingekiammerte Zahl = Stardardmaf, sonstige nach Sestellung
= Nymberin parentheses = standard dimengion; cther dimensions on order
= Chiltre entre parenthéses = masure standard; autres mesures sur commanda

Is = medida

= Cifra entre paré

4ndard: otras medidas, sobre demancda

= Sonderaustibrung

= Special version
= Version spéciale
= Tipo especial



Equipement des sous-classes

Unterklassen-Ausstattung

Dotacion de las subclases

Subclass organization
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51

-23300-01 . . ] ]

g 96-712 082-05 96-707 394-05 96-712 093-25 96-707 1

53

fggg%"“)‘ 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25 96-707 1
L

-23100-01

(-980/01) 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25 96-707 1

(-080/02)

E-Z;!;&%f; 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25 96-707 1

-23100-02 . .

(-690/01) 96-712 082-05 96-707 394-05 3¢ 003 190.7 96-707 1

{-990/02)

-23300-01 . . . _ _ _ _

Coaoron 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25 96-707 1

(293:0",%1")’ 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 453-25 96-710 427-25 96-707 1

-23300-01 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25 96-707 1

-23300-011

-990/01 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25 96-707 1

(-990/02) .

-23300-02 96-705 459-25 )

R 96-712 082-05 95-707 394-05 g0 713 100.2) 96-707 1

-23300-02 ] o 96-705459-25 ]

Cosoron: 96-712 082-C5 96-707 394-05 Se 193 10901 96-707 1

-23500-020 . e aE.712 106. .

3sne 96-712 082-05 96-707 394-05 96-712 109-21 96-707 1

-24301-01 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 459-25 96-710 427-25

-34300-01 . 9B-705 459-25 ]

o0/ 96-712 082-05 06-707 39405 30 713 190-51 96-707 1

-35303-01 96-712 082-05 96-702 599-05 96-705 459-25 96-703 857-25 96-707 1

-35303-02° 96-712 082-05 96-702 599-05 96-705 450-25 96-703 857-25 96-707 1

55

235041 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-707 1

s0/01) 96-712 082-05 96-707 394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-707 |

-23370-41 207 -

2 96-742 082-05 96-702 597-05 96-707 394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-707

-23500-01 96-712082-05 96-702 597-05 96-77 394-05 96-712119-91 96-706 017-65 96-707 -

** giehe Abbildung
saa illustration
vont figure
vaase figura

=1 = Abbidung sishe Besiandealista

= For lustralioa $ea spare parts calalogue
= Figure. voir lisie e prices détachées
= Figura, véasa |a ista de pinzas de recambio

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklasseh-A'usstattung Subclass organization

Equipement des sous-classes Dotacién de las subclases

Zughebe! [_—)

Control laver
Palanca de Iraccién

Swrackstange (")
Sretch rod
Barra pava dar da i

Barre d'élirage

Turant

Hakenmesser [—"]

Hook knile
Untemesser [—]

Lowed knily

Rolls hinken (=1

Guida roll, rear

Cuchila da gancho
Role vorn [—1
Guida roll, front
Galal & 'avant
Rodifto delania

Gialel & I'arridre
Rodillo detrds

Couleau inlériaur
Cuchilia inferior

Conducto para recortes

Hadlawr de fil

Lubsificador ded hilo
Fabiic chula

Goulotte d'dvacuation
Coutsau-crochel

Fadentier
Thwead hibricator

Magchingnklasse
Machine class
Classe de maching
Clase de magquina

51

-23300-01
-950/01

53

-23100-01
(-990/01)

-23100-01 .
(-990/01) .
{-990/02)

-23100-01
{-090/01)

-23100-02
(-990/01) 96-780 014-31
(-990/02)

-23300-01
{-990/01)

-23360-01
{-990/01})

~23300-01

+23300-011 | t 2]
-990/01

{-990/02)

-23300-02 ] 491
(:890/01) 96-780 014-9

~23300-02 .
1-980/01) 96-780 014-91

-23500-020 i
~990/01 96-780 014-91

-24301-01

-34300-01
(-990/01)

-35303-01
-35303-02"

55
~23300-41 96-702 069-31 96-707 055-01
-890/01

sy 9670874921 9670514205 9670513805 9670206991 96-707 055-91

-23370-41 96-708 749-21 X - X 05  96-702069-91 96-707 055-91
250, S0 T4 9670514205  96-705 13805

-23500-01 96-703 496-91 96-750 253-

Fortsetzung siehe nachste Seite
Continued on next page
Suite voir page suivante
Continua en la pagina siguiente

4
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Unterklassen-Ausstatiung Subclass organization

Equipement des sous-classes Dotacién de las subclases
] 5
i3 : 3 H
® EEZ *# ; 5 8 .
EE-" 2 5
EEE-E-4 5 39 = w 3 -
HH 8% % i3, 3 F s:3 350 2533
gl A 58, i g1 i 358!
eoang :ES £g2 £ 28 32 £32¢ &8 Zggd
8352 88352 21k 5858 HE 2358 H h
55
-23500-01 95-711 503-05 .
(~890/01) 4.5 96-702 036-3  ge 711 502-05 96-711 443-05  96-711 438-91
ey ad 6.0 96-702 044-91  96-707 258-05 96707 257-05  96-707 255-91
:ggg?g;nz 3.5 96-702 034-91  96-711 503-05 06-711 442-05 96711 437-91
-23500-02 45 96-702 036-91  96-711 503-05 96-711 443-05  96-711 438-91
(-990/01)
-23500-04 _ 86-711 503-05
-990/01 45 96-702 036-51 96-711 502-05 @ 96-711 443-05  96-711 438-91
:ggg?g;ns 4.5 96-702 C36-91  96-706 151-05 06-708 101-05  96-706 125-91
-23500-06 - 96-711 503-05
-990/01 35 96-702034-91 55 511 502-05 @ 96-711 442-05  96-711 036-91
-23500-06 96-711 503-05
-990/01 4.5 96-702 036-9%  ge 711 502-05 T 96-711 443-05  96-717 037-91
. y ’ ’ . ] i 96-707 854-0
-34300-41 54 96-702 030-91 96-702 635-05  96-702 616-05  96-705 748-05 96-705 530-913
-34300-45 .
(-990/01) 54 DE-702 030-91 96-712 116-05 96712 117-05 96-712 114-05 96-705530-91
{-990/02) ;|
-34370-41 y y 96-707 854-1
(-280/01) 5.4 96-702 030-91 96-702 635-05 96-702616-05 96-702618-05  go 70z £3p.01 4
-34370-410
{-990/01) 54 96-702 030-91 96-702 635-05  96-706 807-05  96-706 806-05  96-705 530-N
(-590/02)
-35301-41 54 96-702 030-91 96-702 635-05 96-702 618-05  96-705 749-05  96-707 856-81
-35301-45° 5.4 96-702 030-91 §6-712 116-05 96-712117-05 96-712 114-05  96-702 OS‘I-§1
-35371-41 3.4 96-702 030-H 96-702 535-05 96-702616-05 96-706618-05  96-707 856-91
* Zusatzlich Kriehebel Nr. 96-712 113-90 erorderlich o
Knee-lever No. 96-712 113-90 required in addition
Genouillere n° 96-712 113-90 nécessaire en plus
La patanca de rodila N° 96-712 113-90 se requiere adicionalmente
5] = Nahmuster ensenden = Eingeklammeng Zahl = Standardmaf, sonstige nach Bestedlung = Sonderaustihrung
= Subrmit séwing sample = Number in parentheses = standard dimension. othar cimensions on order = Special varsion
= Jongre échantillons de couture = Chifire entre parenthésas = mesurs stancard: autres Mmesures sur commande = Varsion spériaie
= Enviess Muestra de costura = Cifra entre paréntesis = medida astindard; oras medidas, sobre derhanda = Tipa sspeciai 5

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Unterklassen-Ausstattung

Subclass organization
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55

-23500-01 g5 715 gg2-05 96-707 304-05 96-712119-91 96-708 017-55 96-707 139-15

(-990/01)

-23500-01 g5 795 08205 96-707 394-05 06-712119-91 96-706 017-55 96-707 139-15

-390/01

250002 96-712082-05 96-707 384-05 96-705 648-91 96-705 489-55 96-707 139-15 96-780 014-91

E_zgagsg‘%f)z 96-712082-05 96-707 394-05 96-705 648-91 96-705 489-55 96-707 139-15 96-780 014-91

23500-04 4571208205 96-707 394-05 06-706 017-55 96-705254-91 96-705556-91 96-707 138-15

“23500-05  96-712082-05 96-707 394-05 96-712 119-91 96-706 017-55 96-707 139-15

2350006 96712 082:05 96-707 394-05 906-706 017-55 96-705 254-01 96-705 556-01 96-707 139-15

“23800.06 96712 082-05 96-707 394-05 96706 017-55 86-705 254-91 96-705 556-91 96-707 139-15

.34300-41 96-712082-05 96-707 394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-705529-91 96-707 139-15

-34300-45° . .

(-990/01)  96-712082-05 96-707 394-05 (9:51035‘)357 91 96.706 995-9t 96-707 139-15

{-890/02)

27041 96.71208205 96-707394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-705 520-91  96-707 138-15

-34370-410

(:990/01)  96-712 08205 96-707 394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-707 139-15

(-990/02)

.35301-41  96-712082-05 96-707 334-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-705 529-91

-35301-45" 96-712082-05 96-707 384-05 ?5510320?58‘91 96-706 995-01

35371-41 96-712082-05 96-707 394-05 96-705 160-05 96-706 995-91 96-705 529-91

From the library of

Weitere Umbauteile bitten wir aus der Bestandteileliste zu entnehmen

For additional conversion parts please refer to the spare parts catalogue
Pour les autres piéces de transformation, voir liste de piéces détachées

Para las otras piezas de transformacion, véase la lista de piezas de recambio

** sigha Abbildung
sea ilustration
voir figure
vgase figura

= Abbildung siehe Bestandtsiieliste
= For Hustration see spare parts catalogue
= Figurw, voir liste de pidces détachées
= Figura, véasa la lista de piazas de recambio

: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung

Equipement des sous-classes

Subclass organization

Dotacion de las subclases

Classe da machine
Clase de maguina

Maschinanidasse
Machine class

Goulotte d'dvacuation
Conducto para recories

Stoftablalikanal

Fabric chule

Hakenmasser ==

Hook knile
Untermesser [—"]

Lower knife

Rolle hinten L1

Cuchilla de gancho
Guide roll, rear

Couleau infériaur
Cuchilla inferior
Galat & Uarribre
Rodilke detras

Cauteau-crochet

FRolle vom [—1
Guide roll, front

Rodillo delante

Galel & I'avant

Strackstange [—"1

Stretch rod

Barra d'étiraga
Barra para dar de si

Zughebel (—"1

Control lever
Palanca de Iraccidn

Tirant

Pied de maintian
Pie de retencidn

Nisdarhalter
Work retaines

55

-23500-01
(-990/01)

96-703 496-91

96-750 253-92

-23500-01
-990/M

96-703 496-91

96-750 2563-92

-23500-02
-990/01

96-781 051-91

-23500-02
{-990/01)

96-781 051-91

-23500-04
-880/01

96-703 496-91

96-750 253-92

-23500-05
-890/01

96-703 496-31

96-750 253-92

-23500-06
-990/01

96-703 496-91

96-750 253-92

-23500-06
-990/01

96-703 486-91

96-750 253-92

-34300-41

96-702 069-31

96-707 055-91

-34300-45°
{-990/01)
{-990/02)

96-702 069-N

96-707 055-91

-34370-41
(-990/01)

96-706 749-21
96-710715-51

96-705 142-05 96-705 138-05 96-702 0639-91

96-707 055-91

-34370-410
(-990/01)
{-990/02)

96-706 749-21
96-710 715-51

66-705 142-05 96-705 138-05 96-702 069-91

96-707 055-91

96-707 287-91

-35301-41

96-702 069-91

$6-707 055-91

-35301-45°

96-702 069-91

96-707 055-91

-35371-41

96-706 749-21
96-710 715-51

96-705 142-05 96-705 138-05 96-702 069-91

96-707 055-91

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



96-706 151-05

86-707 258-05

96-710 550-05

9-702 030-81 96-702 034-81
ol o
. 53-34300-01 53-23100-01
55-34300-41 53-23300-01
+ 96- 53-23300-02
» 96-102 04505 553430045 96-702 039-05 S
55-34376-410 §5-23500-01
K _ §5-35301-41 @ 65-23500-02
v%%w’ 96-700 705-15 §5-3530 145 -~ 96-700 705-15 552350006
553537 141
96-700 522-05 96-702 522-05
96-702 036-91 et 06-702 044-91
é_ 53-23300-01 é_ 51-23300-01
ssos002 96-702 04515 o
; 53-23300-01
96702 04105 53.23500-020
53-24301-01 55-23500-01
%%,_, 6.700 T05-15 gzamat: X %%%_,-- 96-700 705-15
- 55-23500-01
bt 5 0004 ;jﬁzm
55-23500-04 96-11
96-700 522-05 =
55-23900-06
96702 073-91
i 53-35303-01
) . 96-702 074-05 53-35003-02
55107 15505
o 0% 5 970 025
QY / u\%\gﬁ-mu 105-15
96-707 10305
06700 706-15
96711 454-05

23500-05 23500-01 53-23100-01 53-23100-02
® ® 53-23500-020
96-711502-05 96-711 503-05
55-23500-01 55-23500-0t 53-23100-01
55-23500-04 55-23500-02
55-23500-06 55-23500-04
55-23500-06
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i

%-702 596-05 9-705 248-05
0 S99 06-702 725-05 5710 ¢
|
06-702 61615 96-706 807-05
53-35303-0¢ 55-23300-41 55-34370-41 55-34370-410 53-23300-02
53-35303-02 55-23370-4 55-3530 +-41
55-34300-41 55-3537 +-41
45705 586-05 6-705 586-05 86-710 30705 06712 085-05
r @
Sy, 96711 174-05 % 96-710 398-05 2
i 7 %
O =]
96-712 085-05
§3-23300-01 53-34300-01 53-23300-01 51-23300-01
53-24301-01
86-712 09005 96-712 1/154:5
o % 06-712 089-05
96-712 117-06
53-23300-01 55-34300-25
55-35301-45
06-702 618-05 96-705 504-05 86705 503-05 86-705 596-05

NS

55-34370-41 55-23300-41 53-34300-01 53-23300-011
55-3537 1-41 53-24301-01
96705 749-05 96-705 834-05 85-706 010-05 96-706 101-03

55-34300-1
95-35301-M

55-23370-41

552347041

55-23500-05

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



96-706 806-05 96-707 257-05 96-711 152-05 96-711 423-05

55-34370-410 55-23500-01 53-35363-01 53-23 100-01
5§3-35303-02 53-23300-01
96-711 426-05 85-711 434-05 86-T11 442-05 86-711 443-05

53-23300-02 53-23100-02 51-23300-01 §5-34300-45
53-22300-02 59-3530-45
53-23500-020

96-702 151-91

96-710 835-05--..
11-108 090-15-~

11-320 092-15
| by -12-024 17115

55-35301-45 53-23500-020
96-705 530-81 96-705 572-91
P_N N

96-706 79003 -..
11-108 090-15-7=

11-108 090-15

55-34300-41 56-23300-41
55-34300-45 55-23370-41
55-34370-41

§5-34370-410

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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96-705 574-01

96706 790-05....
11-108 090-15 - &2

55-23370-41

96-105 600-91

96-711 47105 4 |

11108 (90-15-

53-24301-01

86-711 4210538
11-108 08015 " €,

53-34300-01

96-106 125-91
A

-

ﬁ'
[96-711 421-05,g \‘

11-108 080-15 g

55-23500-05

9707 10591
y -

11-108 080-15

53-35303-01
53-35303-02

96-707 255-91

96-711 421-05 - 4y,

11-108 090-15

55-23500-01

Aty m——

107 45831

96-711 42109 m |

95-108 090-15 S

53-23300-01

96-707 85291
N

11-320 038-0%

12-074 121-15

© 95-710 262-15

¢ 12-315080-15

W 96-711 286-15

£ 96711 280-05
.. 96-711 286-15

95-707 783-05

55-23370-41

Ll

95-707 953-01
A

96-707 854-91
A

11-320 098-05  12-074 121-15

96-710 835-05 - o7 B7I0 28215
. R /12-315 090-15
11-108 083-05 - S3¥' . e e
‘ b 06-711 286-15
Nl [
NS 5711 290-05

\>; £ K 3
96-707 714—05“ ~. 96-711 286-15

95-707 793-05

1132009805 1207412115
O 8-TI202-15

86-710 835-05 ..
11-108 093-05 - $X'B

96-711 286-15

95707 71405 Ny
ZZ 46707 18305

§5-23370-41

59-34300-41
55-34370-41
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96-707 836-91
.

11-320 038-05  12-074 121-15

96-711 036-91
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